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INTRODUCTION

La France et Singapour ont signé le 15 janvier 20h& nouvelle
convention en vue d'éviter les doubles impositiehsle prévenir I'évasion et la
fraude fiscales en matiere d'imp6ts sur le revélritexte actualise la convention
fiscale franco-singapourienne actuellement en vigue datée du 9 septembre
1974 a laquelle il se substituera.

Il comporte principalement des dispositions rekdiva I'élimination des
doubles impositions. Comme toute convention deecettture, il détermine la
répartition du droit d'imposition et fixe un mécame d’élimination des doubles
impositions lorsque ce droit n'est pas attribuélgsigement a une partie, peu de
dispositions prévoyant d’ailleurs une telle impasitexclusive.

Le contenu négocié de la convention est plus féleraux intéréts
frangais que la convention de 1974. Les claused qontient sont issues du
modéle de convention de 'OCDE et, lorsqu’ellemsseartent, reprennent pour
'essentiel les clauses classiqguement utilisées lpaFrance dans son droit
conventionnel.

La convention comporte des clauses anti-abus qdet& a préserver pour
la France sa capacité d’'imposer. L'accord met @égafe fin au dispositif des
crédits d'impéts forfaitaires. Les acteurs éconamai frangais ont également
intérét a I'application de cette nouvelle convemti€elle-ci, d’'une part, renforce
la sécurité juridiqgue en clarifiant les régles diles applicables aux opérations
impliquant des résidents des deux Etats. D’autrg pie allége la fiscalité de
certains revenus : ainsi, elle abaisse le tawopthfde retenue a la source pour
certains dividendes a 5 % et durcit la définitian ltBtablissement stable pour
s’aligner sur la convention OCDE.

On relevera toutefois I'absence de mise a jour 'deidle relatif aux
redevances, qui demeure dérogatoire et a cet é&gmekz décevant. De méme,
certaines clauses introduites dans des conventioemment négociées ne
figurent pas dans la convention avec Singapour,no@rpar exemple s'agissant
des sociétés de personnes et entités assimiléesindiclause d'assistance au
recouvrement n’est par ailleurs introduite.

La Convention comporte enfin une clause d’échamgesdseignements a
caractéres fiscaux issue du dernier modele de atiomede 'OCDE, plus précise
et plus compléete que celle résultant de I'avendat @nvention actuelle signé le
13 novembre 2009 visant & mettre les modalitéshdiége de renseignements en
conformité avec les standards internationaux. leaé&e disposera ainsi d’'une base
juridiqgue compléte en vue de lutter contre la feaatll'évasion fiscales.






I. SINGAPOUR L'INCONTOURNABLE

Pays d’Asie du Sud-Est de seulement 714 km2, kx-Eiat de Singapour
s'est affrmée comme un centre névralgique de Héoume, non seulement
asiatiqgue, mais aussi internationale. Cité richestable a I'’économie avancée,
Singapour est au carrefour des routes maritimesp@rciales et financiéres, ainsi
gue, pour la France, un partenaire stratégiqueunaje

De nombreux siéges sociaux y sont établis, on wvaoun systeme
universitaire de haute qualité, une expertise ré et étrangeére, d’excellents
think tanks Le pays occupe la premiere place en termes ddéremtes
internationales, c’est la quatrieme place finamc@ans le monde, la deuxiéme en
Asie apres le Japon, c’est le deuxiéme port eng®ihe containers et le troisieme
raffineur mondial. L’économie repose ainsi sur gropiliers : lindustrie
manufacturiére et la construction (23,6 % du PI&3,activités de commerce, de
logistique et de communication (26,8 % du PIB)est ctivités financiéres et les
services aux entreprises (24,8% du PIB).

La situation économique singapourienne a ainsefoent évolué depuis
1974, année de signature de la convention fiscetigebement en vigueur, le
produit intérieur brut passant de 5 milliards d#ats a plus de 300 milliards de
dollars aujourd’hui.

A. DES RELATIONS BILATERALES DYNAMIQUES

La relation bilatérale politique est ancienne —snoélebrerons cette année
les 50 ans de I'existence de Singapour et les 50 dan I'établissement des
relations diplomatiques franco-singapouriennes s‘aipuie depuis octobre 2012
sur un partenariat stratégique signé a I'occasmtadvisite du premier Ministre
Jean-Marc Ayrault.

Ce partenariat a permis d'élargir les champs etpdatée de notre
coopération, dont la dimension politique est imgoie : échanges ministériels
réguliers ( présence du ministre de la défensed/Ditian au dialogue du Shangri-
La, visites en 2014 du Ministre de la Défense M.Byg Hen et du Vice-Premier
Ministre en charge de I'Intérieur, M. Teo Chee Heamarlementaires (visite du
président du Sénat M. JP Bel en 2014, missionsudést parlementaires
réguliéres) et dialogues annuels stratégiques ématiques (depuis 2001 sur le
Moyen-Orient et depuis 2014 sur la Chine). Singapsi également le premier
partenaire commercial de la France en Asie du Sid-E

Cette année 2015 a été particulierement importamgr la visite du
Président Tan en avril & l'occasion du lancement lalesaison culturelle
singapourienne « Singapore Festival in France 20dé fin mars a fin juin 2015,
a Paris, Nantes, Lille et Lyon, et la visite du Mtre Laurent Fabius début mai
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pour I'inauguration du festival francais de SingaptVoilah!". Organisé par le
National Heritage Board (HNB), le National Arts @ail et I'Institut francais, le
festival de Singapour en France, a mis a I'honr@uwulture contemporaine de
Singapour a travers plus de 70 événements. Singapfimancé cette ambitieuse
« saison culturelle » qui a représenté une écleéarsjeure pour la cité-Etat et
dont les retours positifs (336.000 participants camés et des collaborations
fructueuses entre opérateurs culturels de la Frah&ngapour) permettront de
pérenniser l'intensité de notre relation bilatérale notre statut de partenaire
privilégié dans le domaine culturel.

Singapour héberge une grande partie des structégienales et des
instances de coordination régionales francaisest@eSingapour que sont établis
notre Service économique régional et la plupartatehés sectoriels et depuis
Singapour que notre réseau d'appui aux entrepoiggsiise la coordination de ses
activités. La densité du réseau francais sur piéfte un acces a l'information et
un accompagnement de qualité. Singapour est unplieiiégié d'implantation
pour nos entreprises. La Cité-Etat compte a cegauiron 600 filiales de sociétés
francaises et prés de la moitié de ces entités destbureaux de représentation
régionaux.

Ce role de plateforme s’explique par plusieursams tenant a la position
stratégiqgue de Singapour pour rayonner dans laomégimais aussi a
I'environnement des affaires. C'est un pays stalales le lequel les transferts de
capitaux sont faciles, ce qui permet aussi de ilfavaans les pays alentours et
d'y rapatrier les capitaux. Singapour offre deslités que I'on ne retrouve nulle
part dans la zone. Les démarches sont simplessetalgports faciles avec
'administration. La protection des investissemegitde la propriété intellectuelle
est bonne. La cité-Etat a été classée “avahg mondial par la Banque mondiale
pour la facilité a faire des affaires et seraibéane pays le moins corrompu selon
Transparency International. Singapour a été de emundistinguée en septembre
2013 comme le 2 pays le plus compétitif au monde par le World Exroit
Forum. C'est aussi une bonne destination, agréadlec notamment une
circulation automobile fluide et des espaces vetisire. C'est donc un lieu de
choix pour vivre en famille.

La communauté francaise est en croissance de 1&r%npet a doublé en
huit ans, avec 11 565 Francais enregistrés au letrisla date du 27 février 2015.
Cette communauté francaise est jeune (plus de 8#t¥mnoins de 18 ans, 44 %
entre 25 et 44 ans), elle est active (a 43 %) eamayque, trés orientée vers les
professions intellectuelles et le secteur terti@ar&0 %). Cette vitalité génére une
pression croissante sur le Lycée Francais de Singajui, avec 2 600 éleves, est
aujourd’hui I'un des plus importants du réseau’8&FE (projet d’extension en
trois phases dont la premiére, en cours, permétaccueillir 3 000 éléves). Les
Ambassades européennes relévent toutes un phénsimelare d’accroissement
régulier de leurs communautés. La durée de résidelecnos compatriotes a
Singapour tend par ailleurs a s’accroitre : plu8dé&o sont aujourd’hui présents
depuis plus de 5 ans, contre 23 % en 2006 et 1620@h
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B. DES ECHANGES COMMERCIAUX A DIVERSIFIER ET DES
INVESTISSEMENTS EN RECUL

La France dégage un excédent commercial remarqaable Singapour,
qui se classe au 4eme rang des excédents commengala France dans le
monde aprés le Royaume-Uni, Hong Kong et les Emisatbes unis. Il s'est
établi a 2,2 milliards d’euros en 2014, en |égéoatmction par rapport au
montant enregistré en 2013 mais encore supérieumagaux historiquement
élevés observés depuis la crise financiere intemae (1,9 milliards d’euros en
2008 et 2009, 2 milliards en 2010, contre 109iam# en 2007). Le maintien d’'un
tel excédent est néanmoins lié a une contractisrédeanges.

Les échanges commerciaux avec Singapour ont atteint

7,8 milliards d’euros en 2014, un montant en netilrpar rapport a 2013 (-8,5 %)
mais cette baisse est moindre que celle obseraéede précédente (-18,4% en
glissement annuel en 2013). Ce résultat s’explipae la réduction de nos
importations (-10,7%), notamment de produits étettues et informatiques ainsi
gue de produits chimiques et cosmétiques. Nos &pmrs vers Singapour sont
également en baisse, de prés de 7,2%, en raisaaldndrier défavorable des
livraisons aéronautiques, tandis que nos ventes BeEnautres secteurs se sont
maintenues dans un contexte international difficile

L’Union européenne est toujours le premier investis a Singapour, loin
devant les Etats-Unis et le Japon. Les flux totdlimvestissements étrangers
(IDE) entrants a Singapour progressent de 4 % @@i8 et 2014 pour atteindre
67,5 milliards de dollars. La cité-Etat attire tous a elle seule plus de la moitié
des IDE entrants en ASEAN bénéficiant largemergatepositionnement comme
centre financier et hub commercial régional, aigee de la qualité de ses
infrastructures et de sa politique fiscale tresnéageuse caractérisée notamment
par un taux d'imp6t sur les sociétés a 17 %.

Cependant, la France a désinvesti de Singapour lpadeuxieme année
consécutive, avec des flux d'IDE qui atteignent M EUR en 2013 aprées -558 M
consécutive, avec des flux d’IDE qui atteignent r@illions d’euros en 2013 apres
-558 millions en 2012. Si le stock d’IDE francaand la cité-Etat était de I'ordre
de 7,5 milliards de dollars (la France n'y étankede sixieme investisseur
européen), celui-ci a diminué de 7,8% en glissém@mmuel en 2013 a
8,1 milliards d’euros, en raison, d’'une part, dansfert d'activité de back office
vers des pays plus compétitifs (Inde notamment), detutre part, des
désinvestissements dans le secteur des servieestrt et stockage, services
hételiers, activités scientifiques notamment).

En retour, les entreprises singapouriennes onteggait désinvesti de
France pour la seconde année consécutive, a halgedr,5 milliards d’euros en
2013 aprés -639 millions en 2012, conduisant a tacksdinvestissements
singapouriens en France qui atteint 766 millions 2013, représentant une



guarantaine d'implantations, principalement damswtiobilier, I'hotellerie, les
NTIC, I'agro-alimentaire et les industries de base.

De nouvelles perspectives pour les entreprisegdises s'ouvrent dans
les économies les moins développées de la régiensgut la Birmanie, le
Cambodge et le Laos, dont le degré d’ouvertureaileétre accru avec la mise en
ceuvre de I'’ASEAN Economic Community (AEC). NéannspinSingapour
demeure une place forte de I'Asie et 'affaiblisggiinde nos positions n’est pas
une bonne chose.

Le climat des affaires a Singapour est moins porejourd’hui qu'il y a
quelques années. La modération de la croissanqe@siquée par le tassement
de la demande intérieure (effet de richesse négmtifée par la chute des prix de
limmobilier), le ralentissement de I'économie obise et la baisse du prix du
pétrole (25 % des exportations singapourienne®stda demande extérieure qui
tire désormais la croissance singapourienne, etriboe en I'état de la
conjoncture a son ralentissement. L'enjeu pourrEn€e est de rééquilibrer les
secteurs de présence, I'aéronautique représentgord’hui 20 % et elle n'y
parvient que peu, dans un nouveau modeéle éconorfogdé sur I'augmentation
de la productivité avec une préférence aux Singagusisurtout pour les emplois
hautement qualifiés.

C. UN ETAT DESORMAIS COOPERATIF EN MATIERE DE LUTTE CONTRE
LA FRAUDE ET L’EVASION FISCALES

Le Forum mondial sur la transparence et I'échariggodmations a des
fins fiscales a évalué, lors de son assemblée goktra Jakarta les 21 et 22
novembre 2013, la Iégislation et les pratiques ogaour. A cette occasion,
Singapour a été noté comme « en grande partie moafe aux standards
internationaux. Cette évaluation le place au méimean que des pays comme
I’Allemagne ou le Royaume-Uni.

Plus précisément, I'examen de Phase 2 révele geepiatigues de
Singapour en matiére d'échange de renseignementsceaformes a la norme
internationale de transparence et d'échange deiggresments a des fins fiscales.
Le cadre juridigue et sa mise en oeuvre concrétangssent que les
renseignements bancaires, comptables et relatifspéopriété sont généralement
disponibles conformément a la norme. Singapourgatestous les pouvoirs requis
pour se procurer les informations demandées.

Néanmoins, ces pouvoirs d’acces ne peuvent pag)@reés pour tous ses
accords d’échange de renseignements et Singapduadoaliser et étoffer son
réseau de mécanismes d’échange pour faire en dertdisposer d'accords
d'échange de renseignements conformes a la norme @wus les partenaires
concernés.



Du point de vue de l'organisation pratique, Singap® mis en place les
processus appropriés et possede les ressourcasmseegour garantir un échange
efficace de renseignements. Cela a été confirmégmpartenaires qui voient en
Singapour un interlocuteur important et fiable plééchange de renseignements.

En conséquence, les autorités de Singapour samesare d’accéder aux
informations détenues par les banques et les tettr@maux partenaires avec
lesquels elles sont liées par une convention répundu dernier standard de
'OCDE, ce qui est le cas avec la France. On rd@epour finir que Singapour
s’est engagé a procéder a I'échange automatiquendeignements a compter de
2018.

De 2011 a 2014, la France a effectué 47 demandassisfance
administrative en matiére fiscale a Singapour. Pemsemble de ces demandes,
les autorités singapouriennes ont fourni les élésneéemandés dans un délai
moyen de deux mois. La coopération de Singapounaiere fiscale est donc tres
satisfaisante.






Il. LES DISPOSITIONS DE LA CONVENTION

La convention entre le Gouvernement de la Républfgancaise et le
Gouvernement de Singapour, en vue d'éviter les ldsuinpositions en matiere
d'imp6t sur le revenu et de prévenir I'évasion @tflaude fiscales, comporte
30 articles. Ses dispositions sont pour I'esskfgieeproduction des articles du
modeéle de convention de 'OCDE, sous réserve diEges adaptations.

Outre celles commandées par le droit interne desepaelles sont
essentiellement la réponse a des demandes frasicaesedant a limiter les
situations abusives et a préserver au maximumgacii de la France a imposer
les personnes et revenus. Plusieurs dispositionsed®nt néanmoins moins
avantageuses que celles que la France essaie rdiololens ses derniéres

renégociations ou ne figurent pas dans le textesig

A. LES CLAUSES DE DEFINITION

1. Les termes généraux

Le 1 de l'article 3 de I'accord contient les définitions générales.2Le
de l'article 3 prévoit qu’a défaut de définition expresse, umien le sens que lui
attribue la Iégislation de la Partie avec primaluéroit fiscal, sauf si le contexte
exige une interprétation différente.

2. Le critere de résidence

L’ article 1 de I'accord soumet les résidents de I'une ou dag gdarties
a son application. La notion de résidence est @éfr'article 4 sur la base du
modéle de convention de 'OCDE.

Le 1 de larticle 4 prévoit ainsi que la résidence dépend de la
|égislation du territoire qui conduit a imposer personne en raison de son
domicile, sa résidence, son siége de directionau &utre critére analogue.
L’Etat, les collectivités territoriales et leursrpennes morales de droit public sont
des résidents.

En outre, la lutte contre les situations de nondsition ou de sous-
imposition est renforcée par l'introduction a liele « résidence » d’une condition
d'assujettissement a I'imp6t, qui conduit a refusestatut de résident, et donc le
bénéfice des avantages de la convention, aux pesajui ne sont pas soumises
de facon effective a I'impét dans leur Etat de doliation ; cette condition
d'assujettissement effectif a I'impét est reprisar @illeurs dans I'article sur
I'élimination de la double imposition.
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3. Les impbdts couverts

L'article 2 précise les impbts visés par I'accord, dans ud@atéon
conforme au modéle de 'OCDE, a savoir les impétdes revenu percus quel que
soit le systéme de perception. L'accord ne couseeles impots sur la fortune dés
lors qu'il n'y a pas d'imp6t sur la fortune a Sipgar.

Le 3 de Il'article 2 précise que I'accord s’applique aux impdts de neatu
identique ou analogue ou de substitution qui setaablis dans I'avenir.

Pour la France sont mentionnés I'imp6t sur le raydimp6t sur les
sociétés, les contributions sur I'impét sur lesiétgs, y compris toutes retenues,
précomptes et avances décomptés sur ces impotehamp de la nouvelle
convention est ainsi expressément étendu, cotédimna la CSG et aux
contributions pour le remboursement de la detteaknainsi qu'aux contributions
sur I'impdbt sur les sociétés. Pour Singapour, démipdt sur le revenuest
mentionné. Un résumé de la fiscalité singapouridiguee en annexe au présent
rapport.

4. La notion d’établissement stable

L’ article 5 de l'accord développe la notion d'établissemenblsta
critere central puisqu’il détermine le lieu dimpae des entreprises,
mentionnant les éléments qui le composent ainsilgsiecas dans lesquels une
telle qualification ne peut étre retenue. La notiGktablissement stable est définie
au 1l de l'article 5 comme une installation fixe d’affaire par I'integdiaire de
laquelle elle exerce tout ou partie de son actitie2 de l'article 5 énumére une
liste non limitative d’exemples: siége de diregticuccursale, bureau, usine,
atelier, mine etc. Les3 et 5 de larticle 5 présument I'existence d’'un
établissement stable d’une entreprise en présencerthins criteres. Léset 6 de
l'article 5 excluenta contrariocette qualification en présence de certains ester

La rédaction proposée pour I'ensemble de l'artedé la rédaction du
modéle de convention de 'OCDE, y compris la digjims relative aux agents
indépendants (une entreprise n'est pas considéréene un établissement stable
du seul fait qu’elle exerce son activité par I'eptise d’'un agent indépendant). On
notera que la convention avec la Chine prévoit démgation au modele de
I'OCDE pour les agents indépendants.

La nouvelle convention se fonde $es stipulations de la convention de
I'OCDE s’agissant des prestations de service etcHastiers (alors que I'accord
avec Hong Kong par exemple y déroge). Les Etatsmitoires en développement
ou émergents souhaitent en effet pouvoir retirar réeettes des investissements
étrangers le plus tdt possible et le plus systémetnent possible. Sera ainsi
considéré comme un établissement stable :



—un chantier, un projet de construction, de mantag d'installation
seulement si sa durée dépasse douze mois. Cetie dar de six mois dans la
convention de 1974 ;

—les prestations de service d'une entreprise chutre territoire
réalisées par l'intermédiaire de ses employés auttks personnels engagés par
I'entreprise a cet effet si les activités se powent, pour le méme projet ou un
projet connexe, pour une ou plusieurs périodesidata une durée minimale de
365 jours dans les limites d'une période quelcongee 15 mois. Aucune
disposition relative aux services ne figure danslavention de 1974.

B. L'IMPOSITION DES REVENUS

1. L'imposition des bénéfices des entreprises et d es établissements
stables

L’article 7 de l'accord traite de l'imposition des bénéfices des
entreprises en s’appuyant sur la régle du model®©@DE. Le principe explicité
est qu'une entreprise est imposée dans le temitamt elle releve sauf si elle
exerce une activité dans l'autre territoire auaravd’'un établissement stable qui y
est situé et uniguement a raison des bénéficestales a cet établissement
stable. Par dérogation]'article 8 de Il'accord prévoit, toujours aussi
classiquement, I'imposition exclusive des bénéfidegransport international, de
navires ou d’'aéronefs, dans le territoire de régidale |'exploitant de I'entreprise.
C'est le siege de direction effective qui empoeedfoit & imposer. L8 de
l'article 8 reprend les commentaires de l'article aux fingtdtliprétation.

Le 2 de l'article 7 contient a cet égard des dispositions d’interfiaa
issues des commentaires de la convention modelfO@DE que la France a
'habitude de prévoir afin d'éviter ce qu'il estudage d'appeler «la force
attractive de I'établissement stable ». Il est ia#goncé que ne seront pas
rattachés a un établissement stable des revenus'ysont pas directement
rattachables. Une conception extensive du rattaeherest en effet souvent
défendue par les Etats et territoires non membee$QCDE. En pratique, un
établissement stable doit ressembler a une erdespti sens de l'article 34 du
code général des imp6éts, disposant d'une autondometionnelle. Un bureau
d'études d’'une société frangaise qui dispose plaues d’'un établissement stable
a Singapour ne pourra étre imposable a Singapdarmgison des revenus tirés de
I'activité de cet établissement stable. Les revehubureau d’étude ne pourront y
étre rattachés.

L'article 9 de I'accord reprend l'article 9 du modéle de convention de
I'OCDE relatif aux entreprises associées. Cet lartaxtrémement important est
celui qui permet de lutter contre les prix de tfaris|l énonce que le principe du
prix de pleine concurrence entre entreprises inu#grges doit s'appliquer entre
entreprises associées, s'entendant de liens dedipee de droit ou de fait e



l'article 9). Les bénéfices qui auraient d0 étre imposés danterritoire si le
principe de pleine concurrence entre entreprise®céées avait été respecté
peuvent 'étre 1 de l'article 9), a charge pour l'autre territoire d’éliminer la
double imposition en résultar (le I'article 9). La procédure amiable prévue par
I'article 25 doit permettre de régler les différenehtre territoires sur les prix de
transferts pour I'élimination effective des douhil@positions.

2. les revenus immobiliers

L’ article 6 de I'accord, relatif aux revenus immobiliers, est identique a
celui de la convention actuelle. Il prévoit commajours I'imposition de ceux-ci
dans le territoire de situation de I'immeuble, auee définition un peu différente
de celle utilisée habituellement. I comporte unspdsition fixant la méme
répartition du droit a imposer a l'article 14 pdes revenus provenant des actions,
parts ou autres objets dans une société, une ddogitoute autre entité ou
institution a prépondérance immobiliere.

3. Les revenus passifs

e | 'article 10 de I'accord est relatif aux dividendes. La convention
retient une définition stricte : les revenus provenant d'actions, actions ou bons
de jouissance, parts de mine, parts de fondateuawdves parts bénéficiaires a
I'exception des créances, ainsi que les revenumsoau régime des distributions
par la Iégislation fiscale de I'état contractant mola société distributrice est un
résident». Il n'y a donc en la matiére pas d'évolution papport a la précédente
version.

Cela étant, cette rédaction permet d'inclles revenus soumis au
régime des distributions par la |égislation fisdadecaise, c’est-a-dire les revenus
réputés distribués, conformément a la jurispruderc®A Banque francaise
d’Orient » (arrét du Conseil d’Etat du 13 octobi@99), qui considére que la
convention modéle de 'OCDE conduit a assimiler ea&nus a des dividendes
(permettant d’appliquer la retenue a la sourcesaregenus, par exemple dans le
cadre des redressements de prix de transfert).

Le 1 de l'article 10 pose le principe de l'imposition des dividendes
dans le pays de résidence de leur bénéficiaire.n@pmiusage)'article 15 de
l'accord prévoit qu'en revanche les jetons de présest assimilés sont imposés
dans I'Etat de source de la distribution.

Le 2 de I'article 10 prévoit toutefois que les dividendes sortant pative
aussi étre imposés dans I'Etat dont la sociétéildigtice est résidente, sous
réserve de respecter un taux de retenue a la soadelé en fonction du taux de
détention. Si le taux de retenue a la source resteangé, a 15 %, pour les
dividendes versés a des actionnaires personnegjpagsle taux passe de 10 % —
prévu actuellement — a 5 % pour les dividendesridigis au profit d'un
actionnaire personne morale détenant directemeist g¢ 10 % dans la société



distributrice. Il s’agit donc d’'un allegement irtésantque concede Singapour,
qui perd la recette fiscale correspondant au @ifféel pour les dividendes servies
par des entreprises établies a Singapour a lewesrfrancaises.

Le 4 de larticle 10 précise l'application de ces dispositions aux
dividendes versés par des véhicules d'investisseniemobiliers. Les modalités
d'imposition applicables a ces revenus varient matant selon le pourcentage
détenu par le bénéficiaire effectif desdits revedass le capital de ce véhicule
d’investissement. Les véhicules d’investissemeamidais visés par ce paragraphe
sont les sociétés immobilieres de gestion, leségdsiimmobilieres pour le
commerce et l'industrie, les sociétés de placeragepondérance immobiliere a
capital variable et les sociétés d’'investissemiemtsobiliers cotées.

Lorsqu’un véhicule d'investissement organisé sééoiégislation d’'un
Etat contractant tire des revenus ou gains de hien®biliers, dont les revenus
Ou gains ne sont pas imposeés, et qui distribuduka grande partie de ses revenus
annuellement & un résident de l'autre Etat cordragcta distribution de ce revenu
est traitée comme un dividende. Toutefois, lordgueénéficiaire effectif détient,
directement ou indirectement, 10 % ou plus du ehpitlu veéhicule
d'investissement, la distribution est imposableiax prévu par la Iégislation de
I'Etat contractant d’ol provient la distributiouggu'a 25 % en France).

Le 5 de l'article 10 exclut I'application de la retenue a la sourcsdoe
le bénéficiaire effectif des dividendes exerce antvité d’entreprise au travers
d'un établissement stable sur le méme territoire @elui dont la société
distributrice est résidente. L'absence de reternlassaurce est conditionnée au fait
gue la participation génératrice de dividendes atache effectivement a
I'établissement stable. L'article 7 relatif a limogition dans le territoire des
établissements stables s’applique alors.

Le 6 de l'article 10 explicite le fait qu’'une société résidente d’'umtEt
qui tire des revenus ou bénéfices de l'autre né @ee imposée par cet autre Etat
sur les dividendes distribués par la société, sagé que les dividendes soient
payés a un résident de cet autre Etat ou rattaekabh établissement stable qui y
est situé. De méme, elle ne peut étre imposée anc&rsur ses bénéfices non
distribués. Cette disposition classique fait dohstacle au 1 de l'article 115
quinquiesdu code général des impots précité.

On notera que dans la nouvelle convention, I'alisélan lequel ¢es
dividendes payés a un résident de France par up&tgoqui est un résident de
Malaisie a partir de bénéfices réalisés a Singapetrdistribués a titre de
dividendes de Singapour, sont considérés commalidieiendes payés par une
société qui est un résident de Singapeest supprimé.

L’alinéa 7 de l'article 10 autorise un Etat & peaie sur les benefices
d’'un établissement stable, qui y est situé, d'uaésé de l'autre Etat un imp6t
additionnel s’il n'excéde pas 5 % du montant deséliées concernés nets de



'imp6t sur les sociétés. Il permet a la Francesdeuriser I'application de son
dispositif codifié a I'article 115uinquiesdu code général des imp6ts qui répute
distribués les bénéfices réalisés par une socigagere par I'intermédiaire d’'un
établissement stable francais et donc soumis aueta la source (souvent connu
sous le nom déranch tay. Une telle clause figure dans la convention elgre
France et la Chine du 26 novembre 2013.

e 'article 11 de l'accord traite de I'imposition des intéréts au sens
large, a l'exception des pénalisations pour paig¢ntarndif et des créances
commerciales résultant de paiements différés gonelot lieu a I'application de
I'article 7 (imposition dans I'Etat de I'entreprismu de I'établissement stable).
Sont ainsi couverts les revenus de créances de tmitire, tels que les dépdts
d’'espéces, les cautionnements en numéraire, legatibhs d’emprunts, assorties
ou non de garanties hypothécaires ou d’'une claaigadicipation aux bénéfices.

Le traitement des intéréts reste inchangé (10 %ealenus a la source),
Singapour n'ayant donc pas souhaité passer a wmicla a la résidence.
Toutefois, les banques publiques des deux parigsent sur une liste des
préteurs exonérés de retenue a la source surtééti La nouvelle convention
fiscale supprime I'exonération spécifique de reteaua source pour les intéréts
payés a un résident de l'autre Etat au titre diattions émises par une entreprise
du premier Etat ayant une activité industrielledeupréts.

L’ article 12 de I'accordtraite des redevances au sens large. Cet article
n'est pas modifié. On peut le regretter. La conieenprévoit donc toujours que
les redevances sont en principe imposables datet HEs bénéficiaires, sauf pour
celles payées pour l'usage d'un droit d'auteur sme ceuvre littéraire ou
artistiqgue, ou pour des informations ayant traitn& expérience acquise dans le
domaine commercial, qui peuvent étre imposées lfata de la source, selon le
droit interne, soit 33,33 % pour la France et 1p&ar Singapour. Dans le modéle
de 'OCDE, aucune retenue a la source n’est passibl

La définition des redevances retenue est sembbaldelle de 1974 :
« rémunérations de toute nature payées pour l'usagéaaoncession de l'usage
d’'un droit d’auteur sur une ceuvre littéraire, aticpie ou scientifique, y compris
les films cinématographiques et les banques utitiggour les émissions télévisées
ou radiophoniques, d'un brevet, d'une marque deifgie ou de commerce, d’'un
dessin ou d'un modele, d’'une plan, d’'une formuledaun procédé secret, ainsi
gue pour l'usage ou la concession de l'usage d'wuigement industriel,
commercial ou scientifique et pour des informatiagant trait a une expérience
acquise dans le domaine industriel, commercial cendifique». Ne sont ainsi
toujours pas visés expressément le traitement edsvances de logiciels et
demeurent encore qualifiées comme telles les redeggpayées pour 'usage d’'un
équipement industriel ou commercial ou scientifiggaalification ne figurant
pourtant plus dans le modéle OCDE depuis 1992.



S’agissant des seuls intérdes3 de I'article 11reprend les dispositions
classiques des conventions conclues par la Framcexgnéerent de retenue a la
source (double exonération par I'accord donc pasrédit d'impdt) les intéréts
provenant d’'un Etat a destination de l'autre \ewsé titre d’'un emprunt financés
ou garantis par une entité publique.

4. Les gains en capital

L'article 13 de Il'accord prévoit la répartition de I'imposition des
plus-values, avec une actualisation opportune dadaction :

—les plus-values sur les immeubles situés danserritoire y sont
imposables ;

— les plus-values sur biens mobiliers inscritsaatlf d’'un établissement
stable sont imposables sur le territoire de cdtliss®ment stable ;

—les plus-values sur navires ou aéronefs insa@it$actif d'une
entreprise qu’elle exploite en trafic internatiomal des biens utilisés pour leur
exploitation sont imposables exclusivement danerlitoire de la cédante ;

— les plus-values sur actions, parts ou droitstdé&sna prépondérance
immobiliere (seuil de 50 %) dont les immeubles dége directement ou
indirectement sont situés dans un territoire y smmosables, les biens affectés
par la société a sa propre activité d'entrepriggant pas pris en compte. Il est
intéressant de souligner que la rédaction viseichiea les sociétés, que les
fiducies ou toute autre institution ou entité apomdérance immobiliere. La
convention actuelle prévoit déja que les gainslia@sude la vente ou de I'échange
de parts ou de droits dans une société de coptégnémobiliere ou dans une
société dont l'actif est principalement composé ldens immobiliers, sont
imposables dans I'Etat de situation de limmeutle. nouvelle convention
reprend ce principe, étend la liste des entitégaite que les biens immobiliers
affectés par une telle société a sa propre activ@dtreprise ne sont pas pris en
compte pour le calcul du ratio ;

— les autres plus-values ne sont imposables quke garritoire dont le
cédant est résident. Il en est ainsi des plus-gatugbilieres des particuliers hors
titres de sociétés a prépondérance immobiliére. nOtera qu'il n'y a pas
d’exception pour les participations substantielles.

On relévera que la nouvelle convention ne vise garss cet article les
gains provenant de l'aliénation de droits ou bigles propriété intellectuelle
utilisés dans l'autre Etat. Ceux-ci ont vocatiorétée couvert par l'article 7 «
bénéfices d’entreprise ».



5. Les revenus d'activité et pensions

Les articles 14 et 16 a 20 de I'accordeprennent les dispositions
conventionnelles classiques afférentes aux différeavenus d’activité et aux
pensions :

—pour les traitements et salairemtiCcle 14), le critére est le lieu
d’'exercice. Toutefois, I'imposition se fait danstiritoire de résidence lorsque
quatre conditions sont remplies : la mission asip@raire (regle des 183 jours), la
personne est rémunérée par un non résident dudlexercice, la charge des
rémunérations n'est pas supportée par I'établissestable du lieu d’exercice et
si les rémunérations sont imposables dans ledieritle résidence conformément
a sa législation. D'autre part, les emplois execdmrd des navires ou aéronefs
exploités en trafic international pour lesquelsst’ke territoire de résidence de
I'entreprise qui est compétent ;

— pour les revenus des artistes et des spodifgle 16), les revenus
sont imposables dans le territoire ou sont exerl@esactivités, y compris si les
revenus sont percus par une autre personne, lediroposition d’'un Etat étant
préservé s'il finance de maniére prépondérantetéssdctivités ;

— pour les pensionsaiticle 17), elles sont imposables dans I'Etat de
résidence du bénéficiaire ;

— pour les rémunérations des agents publics es$ lgemsionsdfticle
18), elles ne sont imposables que dans le territgireles assure, sauf si le
bénéficiaire a la nationalité de l'autre Etat ehrésident s’agissant des pensions
ou s'il a la nationalité de I'autre Etat ou qu’iest pas devenu résident de cet Etat
aux seules fin de rendre les services s'il s'agisalaires et assimilés ;

—pour les sommes percues par les étudiants et istegiaticle 19) qui
effectuent leurs études, stage ou formation damsré Etat, elles n’y sont pas
imposables, sous certaines conditions. Les stipnktsont plus détaillées que
dans la plupart des conventions, couvrant un puatge et prévoyant plusieurs

dispositifs de nature a réserver un traitement rizhdle a nos étudiants et
stagiaires ;

— pour les rémunérations des enseignants ou emasgsgichercheurs
(article 20), elles ne sont pas imposables dans l'autre Etat séjour n'excéde
pas deux années.

6. La clause-balai

L'article 21 prévoit le sort des revenus non vidass la convention. Ces
revenus sont taxables exclusivement dans I'Etatédilence du bénéficiaire. Par
rapport a la convention de 1974, cette dispositsh étoffée. Ce principe ne
s'appliqgue pas lorsque le bénéficiaire effectif ®és revenus, sauf s'ils sont
immobiliers, résident d’'un Etat contractant, exesteas I'autre Etat contractant une



activité d’entreprise par l'intermédiaire d’'un disgement stable qui y est situé et que
le droit ou le bien générateur des revenus s'aahtt effectivement. Dans ce cas, les
dispositions de l'article 7 [bénéfices d’entreps]ssont applicables.

Par ailleurs, tout montant retiré par un résidém &tat contractant d’un
plan épargne complémentaire constitué dans I'dtia¢ contractant qui n'est pas
traité dans les articles précédents de la pré€ameention est imposable dans le
second Etat contractant, & condition que ce seEtatdcait accordé une déduction sur
les cotisations a ce plan d’épargne complémentaire.

C. LES PROCEDURES ET PRINCIPES DE MISE EN (EUVRE
1. L'élimination des doubles impositions

L' article 23 de Il'accord prévoit les modalités d’élimination des
doubles impositions.

Coté singapourien, lorsqu’un résident de Singapegoit des revenus
provenant de France et imposables dans cet Ethigfiéficient d’'une exemption a
Singapour, sous réserve du respect des disposjirénsies par la loi sur I'impot
sur le revenu (« Singapore Income Tax Act »). Jadsprésent, seule la méthode
du crédit d'imp6ét figurait. Si ces dispositions sent pas satisfaites, Singapour
accorde, directement ou par déduction, un créditbt sur I'impét singapourien
égal a I'imp6t payé en France. Par ailleurs, urergtion d'imp6t sur les sociétés
a Singapour est également prévue dans le cas ddsrdies payés a une société
résidente de cet Etat par une filiale francaiseré a 10 % au moins.

Coté francais, la double imposition des revenusgmmant de Singapour
et percus par des personnes résidentes de Frardargsée par I'imputation, sur
'impé6t francgais, d'un crédit d'imp6t dont le montadépend du type de revenu
considéré, avec un crédit égal, suivant la natunedenu :

— au montant de I'imp6t francais ;

—ou au montant de l'impét singapourien, ce derpi&s couvrant les
bénéfices des entreprises et plus-values mobiliéasés lors de la cession d'un
bien inscrit a l'actif d'un établissement stables Idividendes, les intéréts, les
redevances, les plus-values provenant de l'aliénatie biens immobiliers, de
parts ou d’actions de sociétés a prépondérance litigre, rémunérations recues
au titre d’'un emploi salarié a bord d’'un navire dun aéronef, rémunérations
d’administrateurs de société, les revenus desestit sportifs.

Dans le premier cas de crédit d'imp6t égal a l'imp@ncais, la
méthode de calcul du crédit d'impét est donnée)audu 1 de l'article 23par la
définition de la notion d'impdt percu en Francej gguivaut au revenu percu
multiplié par le taux forfaitaire ou par le tauXesfif d'imposition sur le revenu
net global en cas d'application d'un baréme pragfe€ette méthode équivaut a
une exemption avec progressivité.



Dans le second cas de crédit d'imp6t égal a I'imgégapourien, le
crédit d'impdt ne peut excéder le montant de limngErcu en France et
correspondant a ces revenus. Il correspond au mtodéal'imp6t effectivement
supporté a titre définitif a raison des élémentsedenus imposés en Francg i)
du 1 de larticle 23.

La nouvelle convention exclue la déduction de I'impayé a I'étranger
des revenus taxables en France. Ainsi, en castuktish déficitaire de I'entité
récipiendaire, I'imp6t payé a Singapour ne devpai étre déductible de I'assiette
taxable a I'imp6t sur les sociétés en France.

Dans les deux sens, les dividendes provenant aisrddux Etats recus
par une société résidente de l'autre Etat sonténésnd’impot sur les sociétés si
elle détient au moins 10 % du capital de celledigtiibue.

Paris ailleurs, les «crédits d'impbts fictifs » nso supprimés.
Concretement, il s’agissait de mesures d'incitatfistale a l'investissement
international destinées a favoriser le développé¢mes pays émergents. L’Etat de
résidence octroie a ses résidents bénéficiant dairce flux de revenus
(dividendes, intéréts, redevances) provenant direéEtat (I'Etat de source), un
crédit d'imp6t forfaitaire. Dans la mesure ol I'Ete source limite ou supprime,
le plus souvent, la retenue a la source qu’il estireit de prélever, I'investisseur
bénéficie d'une véritable incitation fiscale. Erfegf non seulement il n'a pas
acquitté de retenue a la source localement, massuideoit il va pouvoir imputer
sur ses revenus imposables dans I'Etat de résidenceédit d'impét forfaitaire,
calculé par rapport a un impot fictif dans I'Etat sburce.

L’administration fiscale francaise, a limité le lefice des crédits
d'imp6t fictifs dés les années 1990, en renégociantonvention par avenant
(Corée en 1991) ou en exploitant les dispositias abnventions comme elle le
fit avec 'Egypte, le Portugal, la Gréce et Singapo

Cette suppression est lissée puisque le paragréptie I'article 29
relatif a I'entrée en vigueur prévoit que les catdrde crédit-bail (usage ou droit
d’'usage d'un équipement industriel, commercial ciergifique) conclus avant le
1*" mars 2012, pour la durée prévue par l'accord ¢€guipement a été livré
avant le ¥ janvier 2013, continueront a bénéficier du distiosi prévoit d'autre
part que les crédits d'imp6t forfaitaires contirarra s’appliquer aux redevances
et intéréts pendant une période transitoire de elouzis a compter de la nouvelle
convention. Cette prolongation du dispositif arériest néanmoins conditionnée
par le fait que la conduite des opérations donleunta crédit d'impdét n'ait pas eu
pour objectif principal d’obtenir le bénéfice dedit d'imp6t.

2. Le principe de non-discrimination

L’ article 24 énonce la clause classique de non-discrimination
applicable aux personnes physiques comme aux esgget issue du modele de
convention de I'OCDE. L'article stipule d’abord ques nationaux d'un Etat



contractant ne peuvent étre soumis a aucune ingogtus lourde que celle a
laguelle sont soumises les personnes qui se trodears la méme situation dans
lautre Etat notamment au regard de la résidenae.c& qui concerne les
entreprises, l'article tend a interdire I'impositides établissements stables d’'une
facon moins favorablgue celle d'une entreprise résidente qui exerceéme
activité, sans obliger I'Etat & appliquer les mesuiavorables que la loi accorde
aux nationaux.

3. La procédure amiable

L’ article 25 prévoit la procédure amiable : il offre aux contiables la
possibilité de contester son imposition devanttBaté compétente de la Partie
dont il est résident dans un délai de trois ansndpter de la premiéere notification
d'imposition. Si la contestation est fondée, I'aitéo compétente doit s’efforcer
d'y trouver une solution ou engager une procédurgalsle avec l'autorité
compétente de l'autre Partie a cette fin. Les #d®icompétentes doivent alors
s’efforcer ensemble de résoudre les difficultégdewissiper les doutes auxquels
peuvent donner lieu l'interprétation ou I'applicati de I’Accord. Elles peuvent
aussi se concerter en vue d'éliminer la double sitjgm dans les cas non prévus
par I’Accord. A ces fins, elles peuvent communigdieectement entre elles.

En revanche, cet article n'est pas strictementaromé au modéle de
'OCDE puisqu’il ne prévoit pas derocédure d'arbitrage. L'article 25 du modeéle
OCDE prévoit, en effet, que dans les cas d'échda geocédure amiable dans un
délai de deux ans, les questions non résolues &datdemande du contribuable,
soumises a un arbitrage ayant force obligatoire.

D. LECHANGE DE RENSEIGNEMENTS

L'article 26 de la conventionprévoit une clause d'échange de
renseignements « pertinents » calquée sur cell¢adécle 26 du modéle de
convention de I'OCDE dans sa toute derniére version

Il est important de relever a cet égard, en prefiger, qu'il est bien
prévu que I'échange n’est limité ni aux personnesux impobts couverts par
I’Accord comme le prévoit le modele de 'OCDE dep@000. Les impositions
sur le patrimoine notamment (imp6ts de solidarité & fortune, droits de
mutation a titre onéreux et gratuit, taxe sur ldewa vénale des immeubles
possédés en France par des entités juridiques géarticle 990 D du code
général des impbts dite « taxe de 3 &) sont donc inclus dans le champ de la
procédure d’échange de renseignements. Ce n'égsgjtija présent pas le cas.

En second lieu, depuis la mise a jour du modelel@EDE de
juillet 2005, avec I'ajout des paragraphes 4 airbEtat ne peut pas refuser une
demande de renseignements uniquement parce quecicexx présentent pas
d'intérét pour lui dans le cadre national (parabeag)) ou parce que ceux-ci sont
détenus par une banque ou un autre établissenmamicfer (paragraphe 5). Ces
deux paragraphes sont repriextenso



— 24 —

L’article 26 du modele de 'OCDE établit une obtiga d’échanger des
renseignements qui sont vraisemblablement perSnemiir I'application correcte
d’'une convention fiscale ainsi que pour la gesgbtiapplication des législations
fiscales nationales des Etats contractants. Enuiamh leurs demandes, les Etats
requérants doivent démontrer la pertinence prdeisibes renseignements
demandés. En outre, I'Etat requérant doit avoiremours a tous les moyens dont
il dispose dans le cadre national pour se prodaseinformations demandées sauf
lorsque cela donnerait lieu a des difficultés digortionnées.

Comme le prévoit le modéle, les modalités de I'égeane sont pas
limitées. Il peut y étre procédé sur demande, sp@mhent ou automatiqguement
En cas de demande, celle-ci doit étre précédéeedaoherche mobilisant les
sources habituelles de renseignements. Une Paniggactante peut également
transmettre spontanément a l'autre Partie desiggresaents qu’elle a obtenus au
cours d’'une enquéte et dont elle suppose qu'ilsgmt&nt un intérét pour cet autre
Etat. Enfin, I'échange peut étre automatique etésyatique, sous réserve de
l'accord de la partie requise.

Les Parties doivent respecter la confidentialité oidormations. Les
renseignements recus sont tenus secrets de la méareere que les
renseignements obtenus en application de la |égislanterne et ne sont
communiqués qu’aux personnes ou autorités conceiperel’établissement ou le
recouvrement des imp6ts, par les procédures owspibes concernant ces impots,
par les décisions sur les recours relatifs a cgdtisn ou par le contréle de ce qui
précede. Ces personnes ou autorités n’utilisentareseignements qu’'a ces fins.
Elles peuvent révéler ces renseignements au cdatglidnces publiques de
tribunaux ou dans des jugements.

Toujours conformément au modéle de 'OCDE, troisties sont posees
au 3 de l'article 27 de I'accord qui n'impose paméEtat :

— de prendre des mesures administratives dérogesatégislation et a
sa pratique administrative ou a celle de I'auta Ebntractant ;

—de fournir des renseignements qui ne pourraigat dbtenus sur la
base de sa |égislation ou dans le cadre de sayeadministrative normale ou de
celles de l'autre Etat contractant ;

— de fournir des renseignements qui révéleraiergammet commercial,
industriel, professionnel ou un procédé commemmiatles renseignements dont la
communication serait contraire a I'ordre public.

Cet article comporte toutefois une particularité tabte : les
renseignements recgus par un Etat contractant gartade I'autre Etat pourront
étre utilisés a d’'autres fins que fiscales lorsgette utilisation sera prévue dans
les lois des deux Etats et que le second l'aut@ri¢derniére phrase du 2 de
l'article). La possibilité d'utiliser les informaths échangées a d’'autres fins que
fiscale figure dans le dernier état du modéle @DE qui date de 2014. Compte



tenu de son caractére récent, elle n'apparait pasre a ce jour dans une
convention frangaise en vigueur. Elle est néanmpigsente dans le texte signé
avec la Colombie le 25 juin 2015.

En outre, la pratique de le France visant a intégleinement le
standard le plus récent de 'OCDE, elle chercheta @&produire dans tous les
accords qui seront négociés désormais.

Cette stipulation autorise les Etats contractantspaitager les
renseignements échangés a d'autres fins que fisqader autant que deux
conditions soient remplies : premiérement, les egmements doivent pouvoir
étre utilisés a d’autres fins en vertu de la Iégish de chacun des deux Etats et,
deuxiémement, l'autorité compétente de I'Etat quirhit les renseignements doit
expressément autoriser cette utilisation. Ce partlgrenseignements fiscaux par
les autorités fiscales de I'Etat qui les recoitcadéautres organismes chargés de
I'application de la loi et autorités judiciairesysoa concerner certaines questions
considérées comme hautement prioritaires (par ebeertgp lutte contre le
blanchiment de capitaux, la corruption, le finaneatrdu terrorisme).

E. LES CLAUSES DE SAUVEGARDE ET AUTRES LIMITES
D’'APPLICATION

L’'accord prévoit des clauses de sauvegarde poupliGation des
avantages qu'il énonce et pour préserver la capatitnposer dans un certain
nombre de situations.

D’abord, une clause anti-abus, que la France edsaggnéraliser dans
ses conventions, figure aatticle 28 de la Convention. Cet article est une clause
de générale de sauvegarde et vise I'ensemble dastages résultant des
réductions ou exonérations d'imp6dt prévues par d@kd. Il énonce que ces
avantages ne sont pas accordés lorsque le princppctif de certaines
transactions, opérations ou accords est d'obteneg position fiscale plus
avantageuse et lorsque l'octroi de cet avantage dartelles circonstances serait
contraire a I'objet et au but des dispositionsiperttes de la Convention.

Une autre clause figure aatticle 22 « Limitation des dégrévements »
qui était déja présente dans la Convention de 10&darticle limite le montant de
revenus bénéficiant d’'une exonération ou d'un taéguit en France » en
application de la convention a la fraction transééa Singapour qui y est soumise
a l'impét, lorsque la législation de Singapour miévque seuls les revenus
transférés ou pergus a Singapour sont imposabletse Gtipulation est liée au
dispositif de «emittance basis qui prévoit que seules les sommes rapatriées a
Singapour sont effectivement imposées. Elle viseiter d’accorder des doubles
exonérations et est donc spécifique a cet accompt tenu de la Iégislation
interne singapourienne

Enfin, aux termes dedrticle 27, les stipulations du présent accord ne
portent pas atteinte aux privileges fiscaux des brem des missions



diplomatiques et consulaires ou des délégationangeentes aupres des
organisations internationales.

F. UENTREE EN VIGUEUR

L’article 29 de I'accord prévoit une entrée en vigueur le peegaour du
deuxieme mois suivant le jour de la réception deddaniére notification de
'accomplissement des procédures requises.

Lorsque les dispositions de la Convention devienreffectives, les
dispositions de la convention de 1974 cessent o'agffet. Comme indiqué
précédemment, une période transitoire est prévulel@®impbts fictifs.

S'agissant des imp6ts sur le revenu percus par deieetenue a la
source, la convention s’applique en France aux sesrimposables apres I'année
civile au cours de laquelle I'accord est entré gueur. Pour les autres impots,
'accord s’appligue aux années ou exercices débatamompter du % janvier de
'année suivant celle de I'entrée en vigueur dedavention et aux revenus y
afférents.

A Singapour, la convention entre en vigueur le peenjanvier de
I'année suivant I'entrée en vigueur et a comptedijanvier de I'année suivante
pour I'imp6t exigible (pas de prélevement a la selr

L’ article 31 comporte la procédure de dénonciation, qui perg ét
exercée par la voie diplomatique au plus tarddatieme jour de juin de chaque
année. Les dispositions cesseront de s’appliguersammes imposables aprées
'année civile concernée lorsqu’il s'agit de revensbumis a une retenue a la
source et a I'année civile suivant ou I'exercicenorencant I'année civile suivante

pour les autres revenus.



CONCLUSION

Bien que I'on puisse regretter que I'élaborationnd nouvelle convention
ne se soit pas traduite par la renégociation des€mble de ses articles, les
avancées sont réelles, en termes d'imposition deenus, de simplification,
comme de lutte contre I'évasion fiscale.

En conséquence, votre Rapporteur vous propose ptedie projet de loi
de ratification pour une application effective anper du ' janvier 2017.






EXAMEN EN COMMISSION

La commission examine le présent projet de loi@ursde sa séance du
mercredi 2 décembre 2015 a 16 heures 30.

Apres I'exposé du rapporteur, un débat a lieu.

M. le vice-président Jean-Louis DestansMerci pour cette présentation
limpide. Nous nous sommes enfoncés dans les mé&addréa fiscalité franco-
singapourienne avec délectation.

M. Jean-Pierre Dufau. Je voudrais a mon tour remercier le rapporteur
pour sa contribution, en présentant ce texte, @&faarche de simplification que
chacun appelle de ses veeux. J'ai bien compris ‘denqus a dit des redevances et
des autres types de revenus. Mais I'lSF, qui stexpas a Singapour, n’'est pas
visé. Cela pourrait-il offrir, méme si je ne le perpas, un moyen d'échapper a cet
impot ?

M. le rapporteur. Je peux vous rassurer sur ce point. Les contribaab
dont la résidence fiscale se situe a Singapour isgmsés en France pour leurs
biens situés en France. Cela concerne d'ailleurguiasi-totalité des Francais
expatriés.

M. Jean-Pierre Dufau. Méme s'il y a une imposition a la source a
Singapour ?

M. le rapporteur. L'ISF impose le patrimoine, pas les revenus.
M. Jean-Pierre Dufau. Mais il y a le patrimoine et le revenu.

M. le rapporteur. Précisément. Qu'il s'agisse de Singapour ou déesutr
pays, les contribuables n’échapperont pas a I'lBFesirs biens situés en France.

Comme les députés des Francais de I'étranger otesaaux listes
électorales par Internet, j'ai pu envoyer la coriiena I'ensemble des personnes
inscrites au consulat, qui comptent des spécialise droit fiscal bien plus
compétents que moi. J'ai eu quelques retours, macsine difficulté n'a été
signalée. Ce texte donne satisfaction et nous pwulk@dopter sans probléme.

Suivant l'avis du rapporteur, la commissi@uopte le projet de loi
(n°3153).
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ANNEXES

ANNEXE N°1:

LISTE DES PERSONNES AUDITIONNEES PAR LE RAPPORTEUR

Néant






ANNEXE N° 2 :

LA FISCALITE A SINGAPOUR

| - L’ IMPOSITION DES SOCIETES

A) Territorialité de I'imp6t sur les sociétés (IS)
Singapour applique un impdt sur les sociétés teimit Cela signifie que les sociétés
résidentes ne sont imposées a Singapour que s@vkrsus de source singapourienne.

Toutefois, les revenus de source étrangére rapdjrieompris les bénéfices des succursales
étrangeéres) par des sociétés résidentes sont éofssicomme ayant leur source a Singapour et y sont
ainsi imposables

Une société est résidente de Singapour si la direet le contrdle de ses activités sont
exercés a Singapour. En pratique, le lieu ou lesiradtrateurs se réunissent et exeranfactoleur
contrdle est considéré comme le lieu de résideada dociété.

Ces regles de territorialité s’appliquent ausshtaex sociétés résidentes qu'aux sociétés
non-résidentes ayant un établissement stable aj®ing.

Les sociétés non-résidentes sans établissemené staht imposées sur les revenus de
source singapourienne.

B) Produits exonérés d’'imp6t sur les sociétés

Hormis les produits non soumis a I'lS a Singapoar ppplication du principe de
territorialité, sont exonérés :

. les dividendes distribués par les sociétés exelearg activités a Singapour ;

. de maniere partielle, les bénéfices imposablesujasg00.000 $S ou SGD
(dollars de Singapour) : a hauteur de 75 % supiemiers 10.000 $S, puis a hauteur de 50
% pour les 290.000 SGD suivants (les dividendesagiogriens ne sont pas pris en compte) ;

. les dividendes de source étrangeére rapatriés @mg a la condition qu'ils
aient été imposés dans I'Etat étranger et queube ddS dans cet Etat soit au moins de 15
% ;

. les plus-values sur les cessions de valeurs maodsli®@t sur les actifs
immobilisés ;

. pour mémoire tous les revenus de source étrangére rapatridsga®iur sur
la période allant du 22 janvier 2009 au 21 jang2i&t0 (loi de finances pour 2009).

C) Taux d’'imposition

- Taux de I'imp6t

L'IS s'éléve a 17 % depuis I€"Janvier 2010.

De 2013 a 2015, les entreprises ont la possilditéemander un abattement de 30 % sur
I'impdt net a payer, ce montant étant plafonné &8@D$S par an.

Les dividendes ayant leur source & Singapour vérsfes non-résidents ne supportent pas
de retenue a la source (RAS). En revanche, leistéubissent une RAS libératoire au taux de 15 %
et les redevances une RAS de 10 %.
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Par ailleurs, afin de faciliter le démarrage dérnance islamique a Singapour, les sociétés
peuvent bénéficier d’une imposition allégée surpesduits de ce type pendant 5 ans ; ces derniers
sont alors taxés a un IS au taux de 5 %, au li€lvde.

- Crédit d'impét étranger relatif aux dividendessweirce étrangére (situation méres-fiftes)

Les dividendes de source étrangére ouvrent droit arédit d'impdt représentatif, d'une
part, de la RAS opérée a I'étranger sur ces revetus''autre part, de I'impdt sur les sociétés
étranger ayant frappé les bénéfices a partir désges dividendes ont été distribuaaderlying tax
credit).

Pour bénéficier de ce crédit d'imp6t indirect, kcigté singapourienne doit posséder au
moins 25 % du capital de la société étrangére.

D) Régimes fiscaux préférentiels

Afin d’encourager les investissements étrangensga®iour a mis en place des régimes
fiscaux incitatifs notamment pour les sociétés pieres (exonération d'IS), les activités de tramspo
maritime ou encore les activités de recherche eggdeloppement.

Il - L'IMPOT SUR LE REVENU
A) L'imposition des personnes physiques résidentes

1) TERRITORIALITE

Les personnes physiques résidentes de Singapotiinspasables sur leurs revenus de
source singapourienne ou pergus sur le territténagis que les résidents tempordires les non-
résidents n'y sont imposables qu'a raison de lanfine catégorie. La convention fiscale comporte
une clause visant a éviter que ces regles condwsdgs doubles exonérations.

Une personne physique est considérée comme résidenSingapour lorsqu’elle y réside
plus de 183 jours au cours de I'année civile.

Il convient de noter qu’une personne physique gaaa Singapour pour une durée de 3 ans
sera traitée comme un résident pendant ces 3 anté&ee si elle y réside chaque année moins de
183 jours.

Depuis le I janvier 2009, une personne physique salariée ppigr pour le statut de
résident non-ordinaire pour une durée de cinq acerdlition de ne pas avoir été résidente de
Singapour au cours des trois années précédentes.

En cas d'option, le salarié est imposé a Singapaaison de la fraction de la rémunération
liée a l'activité salariale exercée dans cet Etatssréserve de passer au moins 90 jours hors de
Singapour pour des raisons professionnelles eedpoir un salaire annuel d’au moins 160.000 $S.

2) Revenus exonérés
Sont exonérés d'impdt sur le revenu :

- les revenus de source étrangére percus a Singapdar,condition qu'ils
n'aient pas été pergus par l'intermédiaire d'un@é&té de personnes ;

- les dividendes de source singapourienne ;

- les intéréts sur les comptes de dépdt dans lesubanqu les sociétés
financieres agréées a Singapour et sur les coropteants obligataires ;

- de maniere générale, les plus-values sur les cesd® valeurs mobilieres et
immobilieres.

! Jusqu’en 2010, Singapour accordait aux sociétésédit d'impdt imputable sur I'impdt sur les sétéis a raison

des impots prélevés dans les Etats membres du Coweadth si ceux-ci pratiquaient la réciprocité. @rtre, le résultat
imposable devait étre déterminé dans les différeétats membres du Commonwealth selon des régleparatries a celles
en vigueur a Singapour. En général, le crédit dingait égal a la moitié du taux d'impdt singapenr

2 personne résidant a Singapour moins de 6 moisoaus d’une année civile dans un but spécifiques $mtention de

sy installer



3) Revenu net global imposable

Chaque revenu net catégoriel est obtenu en appligles régles particulieres de
détermination, aprés déduction des frais et chgyggzes a chaque catégorie.

L'ensemble des revenus catégoriels ainsi déternfiorése le revenu net imposable.
4) Taux d'imposition

- Baréeme d'imposition

L'imp6t sur le revenu est calculé selon le baremogessif suivant :

Revenu imposable annue|l Taux
en$S* de I'impot
Jusqu’a 20 000 0
De 20 001 & 30 000 2%
De 30 001 & 40 000 35%
De 40 001 & 80 000 7%
De 80 001 a 120 000 11,5%
De 120 001 & 160 000 15%
De 160 001 & 200 000 17%
De 200 001 & 320 000 18 %
Au dela de 320 001 209

*1 dollar singapourien ($S) = 0,61 €

Les couples mariés font l'objet d’'une impositiomjmnte'. Des abattements et crédits
d’'impdt sont accordés au titre de la situation feie.

- Crédits d'imp6t imputables

Des crédits d'impdt sont accordés aux personnesigumgs résidentes a raison de I'impot
étranger sur les revenus rapatriés a Singapouepao¥ d’Etats non conventionnés.

Le montant du crédit d'imp6t est limité a 'impoétigserait di a Singapour sur le méme
type de revenus.

Les excédents de crédit d'impdt ne peuvent pas faibjet d'un report en avant.

B - L'imposition des revenus des personnes physigsi@on-résidentes

Les personnes physiques non-résidentes sont ingpdeda fagon suivante :

- EXONERATION DERAS SUR LES DIVIDENDES DE SOURCE SINGAPOURIENNE

- RAS LIBERATOIRE DE15% SUR LES INTERETS DE SOURCE SINGAPOURIENNE

- RAS LIBERATOIRE DE10% SUR LES REDEVANCES

1 L'épouse qui bénéficie de ses propres revenusgpmisir I'imposition séparée.






ANNEXE N° 3 :

COMPARAISON COMMENTEE DES DISPOSITIONS DE LA CONVE NTION FISCALE

Articles de la
convention

Comparaison avec le modéle de 'OCD

Observations

Personnes visées
(Art 1)

Conforme au modéle OCDE

Imp6ots visés
(Art 2)

Conforme sous les réserves suivantes :

- Au 81 absence de la mention «de

subdivisions politiques ou de ses collectiv
locales »

- Absence du §2 du modéle de I'OCDE

présente la définition des imp6ts sur le reve
- Au 82, ajout de la CSG, de la CRDS et
contributions sur I'impdt sur les sociétés,

rapport a la convention franco-singapourie
de 1974

A la différence de I'accord conclu avec Hong Koag
s&d octobre 2010 (publication de I'accord effectpée

sur la fortune n'est pas inclus dans la nouve
puionvention franco-singapourienne.

nu'impét sur la fortune n'est pas inclus dans
denvention franco-chinoise du 26 novembre 2(
papublication de I'accord par décret n° 2014-1760
nr&l décembre 2014).

La rédaction de certains articles s'écarte du neog

correspond a des stipulations présentes dang
convention avec Singapour de 1974 et permet aig
repartir de dispositifs dont linterprétation étd

communément admise par les deux Etats.

[ Définitions

| Conforme, sous les réserves suivantes :

[ Il 's'agit de la reprise de spécificités déja préss

OCDE ou de la stricte pratique frangaise parceligu’e

téle décret n° 2011-1766 du 5 décembre 2011), I'impot

lle
la

13
du
el

la
id



Articles de la

. Comparaison avec le modéle de 'OCD Observations
convention
générales Au 82: absence de la mention «Le sedans la convention de 1974.
(Art 3) attribué a ce terme ou expression par le droit
fiscal de cet Etat prévalant sur le sens que lui
attribuent les autres branches du droit de |cet
Etat. »
Le terme « national » n'est pas défini dans [cet
article, mais une définition est prévue |a
I'article 24 relatif a la non-discrimination.
Résidence Conforme sous les réserves suivantes : L'ajout au 81 vise a s'assurer que les établissésn
(Art 4) - 81: ajout du terme «ou a ses personfsblics administratifs francais, exonérés d'impsnt

morales de droit public »

- 82: aux alinéas a) et b) et 83 absence
terme « seulement » (comme cela est le
dans la convention franco-singapourienne
1974)

- §2: ¢) non conforme au modéle de 'OCL
et absence du d) du modéle de I'OCL
(comme cela est le cas dans la conven
franco-singapourienne de 1974)

tiglles les personnes exonérées.

A la différence du modele OCDE et a la prati
Eancaise, en cas de conflit de résidence, ce p&sig
DEationalité qui prime. La présente convention,
imprenant les stipulations de 1974, prévoit
résolution amiable entre les deux Etats.
Contrairement a certaines conventions récentdss
que celle avec la Chine du 26 novembre 2013, ab:
de personnes, qui contient des stipulations rel
ces entités.

Etablissement
stable
(Art. 5)

Conforme sous les réserves suivantes :
- au 83 :inclusion des activités de surveilla

se rattachant aux deux types de chantiers Visésclues avec Hong Kong ainsi que Taiwan, la Fr

par le paragraphe
- insertion de la notion d’'établissement stal
de services

- 84 e) non conforme au modéle de 'OCDH.e §4 e) est repris de la convention de 1974
Le champ de la notion d’'établissement stable

Comme pour la convention avec la Chine du
cwvembre 2013 et contrairement aux convent

a obtenu une durée de 12 mois pour les chantie
pé®nstruction et de montage (contre 6 auparavant).

d’'un 84 inspiré du rapport de I'OCDE sur les smﬁt
atd

considérés comme des résidents conventionnelgsau ¢
du Singapour, retenant une conception de la rés@en
cHRilaire a la France, refuserait de considérer mem

que

en
une

tel
enc

26
ons
ance
s de

est élargi.




Articles de la

. Comparaison avec le modéle de 'OCD Observations
convention
Revenus Conforme sous les réserves suivantes : Les différences avec le modéle de convention de
immobiliers - 82: ne comprend pas la mention: « |[#OCDE ne remettent pas en cause les principes de
(Art. 6) accessoires, le cheptel mort ou vif degpartition des droits d'imposer, les stipulatidggtant]
exploitations agricoles et forestiéres, les droggulement moins détaillées.
auxquels s’appliquent les dispositions du drdlts’agit d'une reprise de la convention de 1974
privé concernant la propriété fonciére,
l'usufruit des biens immobiliers ».
II n'est pas explicité non plus que «les
navires, bateaux et aéronefs ne sont |pas
considérés comme des biens immobiliers ».
Bénéfice des Absence du 83 relatif aux rectifications eh'absence de ce paragraphe n'écarte cependan@pas |
entreprises matiére de prix de transfert et aux procédurpessibilité pour les autorités compétentes de stelre |
(Art. 7) amiables afin de résoudre les conflits d'imposition, puisdas 8
stipulations relatives a la procédure amiable sont
présentes a l'article 25. |
Navigation Conforme sous les réserves suivantes : Le 83 est issu de la convention de 1974.
maritime et - absence du 83 du modéle de 'OCDE actuel
aérienne relatif au siege de direction effective d'une
(Art. 8) entreprise de navigation maritime
- ajout d'un 83 précisant que les bénéfiges
provenant de [I'exploitation de navires ou
d’aéronefs comprennent : les intéréts générés
par les fonds nécessaires a I'exploitation ; [les
bénéfices de location coque nue de navireg ou
d’aéronefs ainsi que ceux issus de l'utilisation,
la maintenance ou la location (accessoires a
I'exploitation) de conteneurs de transport |de
marchandises (8§ prévu dans la convention

franco-singapourienne de 1974)

Entreprises

Conforme




Articles de la

Comparaison avec le modéle de 'OCD

Observations

convention
associées
(Art. 9)
Dividendes Conforme sous les réserves suivantes : La clause du 84 stipule quéimposition des
(Art. 10) - 82 : conforme au modéle OCDE sauf seuil|distributions prélevées sur des bénéfices exongu

détention de 10 %, au lieu de 25 %, au-d
duquel le taux de retenue a la source ne

excéder 5 %

- 84 : ajout d’'une clause spécifique visant
distributions des véhicules d’investisseme|
immobiliers

- 87 : ajout d’'une clause donnant la possibi
a un Etat de percevoir sur les bénéfices d
établissement stable situé sur son territg
d'une société résidente de l'autre partie
imp6t additionnel n’excédant pas 5% d
bénéfices de I'ES.

ighdofit d’investisseurs détenant plus de 10 % dedtsir

himmobiliers (OPCI) prévus par la législation frai
n'est pas limitée par les autres clauses de laerdion

'sAns restriction selon la législation nationalel’Beat

wainsi I'application des régles fiscales applicatieses
etructures du fait de notre Iégislation.

Le 87 permet & la France de sécuriser I'applicatie
son dispositif codifié a I'article 11§uinquiesdu code
général des impdts qui répute distribués les béesfi
réalisés par une société étrangére par l'internréd|a
d’'un établissement stable francais (souvent coons 5
le nom debranch tay
Une telle clause figure dans la convention entre
France et la Chine du 26 novembre 2013.

ear les véhicules d’investissements immobilierds |te

igfférentes aux dividendeElles peuvent étre imposées

idtablissement du véhicule en question. Elle pefme

a



Articles de la
convention

Comparaison avec le modéle de 'OCD

Observations

Intéréts
(Art. 11)

Conforme sous les réserves suivantes :

- 83: clause permettant une exonération
retenue a la source en faveur de certai
entités publiques, des intéréts relatifs a

de
nes
des

préts ou créances garantis par certaines entités

publiqgues ainsi que de ceux payés e
entreprises. Prévue par les commentaires

modeéle de I'OCDE, elle vise spécifiquemegnt

tre
du

certaines structures dont la liste a été convenue

par les deux Etats.

- 84: La définition des intéréts excl
désormais expressément les pénalisations
paiement tardif, conformément au modéle
'OCDE.

t
pour
de

Redevances
(Art. 12)

Conforme sous les réserves suivantes :

- §2: étend la définition des redevances

rémunérations payées pour l'usage ou
concession de l'usage d'un droit d’auteur

les films ou bandes utilisés pour les émissi
radiophoniques ou télévisées ainsi que d
équipement industriel,

commercial qu

AUX
la
ur
NS
un

scientifique, conformément au modéle des

Nations unies.

- 83: imposition & la source des redevan
regues en contrepartie de I'usage et conces
de l'usage d'un droit d’auteur sur une ceu

ces
ision
re

littéraire ou artistique et pour des informations

ayant trait & une expérience acquise dan
domaine commercial

5 le

Gains en capital
(Art. 13)

Conforme sous les réserves suivantes :

- 83: permet a la France d'appliquer
législation pour I'imposition des plus-valug
de cessions de titres d'entités a prépondérg

Cette clause, dont le champ d’application est [euge
'sgue dans la convention franco-singapourienne dé,]
gtend les possibilités pour la France d'imposeples-
vedues immobilieres & travers des

197

structyres
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immobiliere non seulement
résultent de l'aliénation d’actions, mais au
de parts ou autres droits.

lorsqu’elleénterposées.

§B : treés proche du 84 de l'article 13 de la comigen
avec la Chine du 26 novembre 2013.

Revenus d’emploi
(Art. 14)

Conforme sous la réserve suivante :

Au 83, caractére exclusif de I'imposition d
rémunérations regues au titre d'un emp
salarié a bord d’'un navire ou aéronef en trg

Le 83 est repris de la convention de 1974.
es
loi
fic

international dans [I'Etat ou le siege ¢e
direction effective de I'entreprise est situé
Tantiémes (Art. Conforme
15)
Professionnels du | Conforme sous les réserves suivantes :
spectacle et - 82 et 3 ajouts suggérés par les
sportifs commentaires de 'OCDE (paragraphe 14 sur
(Art. 16) larticle 17) qui permettent de déroger au
principe d’'imposition au lieu d’activité pour
celles financées principalement sur fonds
publics
- ajout 84 : définition des fonds publics
Pensions Conforme
(Art. 17)
Fonctions Conforme sous réserves : Cette rédaction vise a assurer I'imposition a larce
publiques - 81 a), 82 a) et 83 : mention des personmdss bi-nationaux qui pergoivent des pensiong
(Art. 18) morales de droit public rémunérations publiques.

- 81 b) et §2 b): imposition dans I'Etat

résidence lorsque les services sont rendus
cet Etat et que le bénéficiaire d
rémunérations ou pensions en est un rési

e
dans
es
lent

seulement s'il en posséde la nationalité s

ans

et
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posséder en méme temps celle de l'autre Et

at

Etudiants et
stagiaires
(Art. 19)

Conforme au modeéele de convention dees stipulations sont plus détaillées que dandupapt

'OCDE dans sa structure avec néanmoins
champ plus large

Les personnes concernées sont :

-81: les étudiants et stagiaires (prévus pal
modele de 'OCDE)

-8§2 : les bénéficiaires de bourse, d'allocati
ou d'une récompense regue d’'une organisal
scientifique, éducative, cultuelle ou caritati
ou dans le cadre de programmes d’assistal
techniques menés par I'un des Etats memb
-83: les employés dun Etat ou d'un
entreprise, dans le but d'acquérir u
expérience technique, professionnelle
commerciale

Pour I'ensemble des personnes citées au §
et 3 : les sommes regues de sources situég
dehors de I'Etat ou ces personnes séjourt
visant a couvrir les frais d’entretien, d'étud
et de formation ainsi que les rémunératig
complémentaires issues de services persor
rendus dans I'Etat de séjour sont exonér
d'imp6t dans ce méme Etat.

des conventions, couvrant un public large et prémty
plusieurs dispositifs de nature a réserver unemant
favorable a nos étudiants et stagiaires.

le

on
ion
ve
nces

]

1,2
2S en
ent
es
ns
nels
ees

Enseignants
(Art. 20)

Cet article, non prévu par le modéle OCD
exonere dans I'Etat d’exercice de l'activité,
pour une période n'excédant pas 2 années
rémunérations des enseignants qui, €
précédemment résidents de l'un des E
contractants, séjournent dans l'autre aux se

E)n article « enseignants » est notamment prévu kdgns
aonvention avec Taiwan a l'article XX, ainsi quensla
dedle avec la Chine.
ant
ats
tles

fins dy enseigner ou de'y livrer a la
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recherche.

Autres revenus
(Art. 21)

- 81 et 2: conformes au modéele OCDE a

une référence a la notion de bénéficiai

effectif
- 83 : ajout dun paragraphe précisg
limposition a la source de sommes d'arge

retirées d'un plan d’épargne complémentdire

constitué dans 'un des Etats contractants
condition que cet Etat
déduction sur les cotisations a ce plan.

ait accordé upe

,a

Limitation des
dégrevements
(Art. 22)

Article non prévu dans le cadre du modéle
'OCDE, institue une clause de limitation d
avantages  pour  éviter les  doubl
exonérations. Il prévoit notamment, dans

cas dimposition partagée, de limiter |
exonérations ou réductions d'impdts accord
en France (Etat de source) & la seule frac
des revenus effectivement imposée

Singapour.

deticle présent dans I'ancienne convention. C
estipulation est liée au dispositif demittance basigjui
gsrévoit que seules les sommes rapatriées a Sing
sont effectivement imposées. Elle vise a €
ed'accorder des doubles exonérations.

eAgicle spécifigue a cet accord compte tenu de
iidgislation interne singapourienne
a

ette

apou
iter

a

Elimination des
doubles
impositions
(Art. 23)

Proche du modéle OCDE.
La France retient une combinaison de tr|
méthodes, couramment utilisées, pg
I'élimination des doubles impositions sur |
revenus provenant de Singapour et pergus
un résident.

partagée et qui sont soumis a une retenue
source a Singapour (dividendes et inté
notamment), le crédit d'impdt francais est é

- Pour les revenus dont l'imposition Tt

au montant de [limpdt singapourign

La convention met un terme au dispositif de cré
pisimpots fictifs prévu par la convention de 1974.

les §2 a) et 2 c) sont conformes, par exemple,
eelause figurant au 81 de l'article « éliminations

et la Chine du 26 novembre 2013.
ala

Bts
yal

paubles impositions » de la convention entre lan&ea

dits

ala
e

effectivement payé a titre définitif. Lorsgqu’
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excéde I'impét francais correspondant a

Ces

revenus, ce crédit est limité au montant de ce

dernier.
- Pour les autres revenus, le crédit d'impot
égal au montant de [limpbt franca

est
S

correspondant a ces revenus. Cette méthode
équivaut & une exemption tout en permettant
de préserver la progressivité de notre systéme

fiscal.

- Enfin, cet article introduit un régime proche

du dispositif d’exonération prévu par
législation interne pour les dividendes pa:

a
és

en mere-fille. Les dividendes de source

singapourienne regus par une société résid
de France sont exonérés d'impdt sur
sociétés si elle détient au moins 10 %
capital de celle qui distribue. Le disposi
existe aussi dans pour les flux inverses.

De Tlautre c6té, Ilorsqu'un résident de

Singapour recoit des revenus provenant
France et imposables dans cet Etat,
bénéficient d’'une exemption a Singapour, s

ente
les
du
if

de
ils
DUS

réserve du respect des dispositions prévues par

la loi sur I'imp6t sur le revenu (« Singapo
Income Tax Act »).
Si ces dispositions ne sont pas satisfai

re

€s,

Singapour accorde, directement ou par

déduction, un crédit d'imp6t sur limpdt

singapourien égal a I'imp6t payé en France.

Non-
discrimination
(Art. 24)

Conforme sous réserve du 86 q
contrairement au modéle OCDE, en limite
portée aux seuls impdts visés par

C

la
la
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. Comparaison avec le modéle de 'OCD Observations
convention
convention
Procédure Conforme, sous les réserves suivantes : Cet article est similaire a l'article 24 de l'acdoaved
amiable -81 : absence de la mention selon laquelle| tiong Kong du 21 octobre 2010. Il figure égalenjent
(Art. 25) résident peut soumettre un cas relevant|dans la convention conclue avec la Chine du|l 26
larticle  non-discrimination a l'autorité novembre 2013.
compétente de [I'Etat contractant dont |il
possede la nationalité
- 84 «y compris au sein d’'une commissipn
mixte composée de ces autorités ou de leurs
représentants » ne figure pas.
- 85 : ce paragraphe relatif a I'arbitrage n'a pas
été introduit.
Echange de Conforme au dernier standard de 'OCDE
renseignements
(Art. 26)

Fonctionnaires
diplomatiques et

Conforme a I'exception de :
- titre et 81 : « fonctionnaires diplomatiques

v

>

consulaires au lieu de «membres des missigns
(Art. 27) diplomatiques » prévu par le modele OCDE

- 82: proposé au paragraphe 4 des

commentaires OCDE sur 'article 28
Dispositions Clause anti-abus non prévue par le modéle @enforme & la pratique francaise récente, article
diverses convention de I'OCDE mais inspirée par leégalement prévu, notamment, dans la convention
(Art. 28) commentaires signée avec Hong Kong le 21 octobre 2010,

correspondant & son article

Entrée en vigueur
(Art. 29)

Conforme

- 81: la convention entrera en vigueur
premier jour du deuxiéme mois suivant le j
de réception de la derniére des notifications
- 84: mesures transitoires relatives a

Conforme & la pratique francaise récente : desseku
deantériorité accompagnant la sortie du disposigs
parédits d'imp6t  fictifs figurent dans la nouvelle
convention avec la Chine
la

suppressioides crédits 'impdt fictifs.
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Dénonciation

Conforme

(Art. 30)

Source : ministére des finances et des comptagpu
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ANNEXE

TEXTE DE LA COMMISSION DES AFFAIRES ETRANGERES

Article unique
(Non modifié)

Est autorisée I'approbation de la convention elgr&ouvernement de la
République frangaise et le Gouvernement de la Riguebde Singapour en vue
d'éviter les doubles impositions et de prévenivdigon et la fraude fiscales en
matiére d'impdts sur le revenu, signée a Singapods5 janvier 2015, et dont le
texte est annexé a la présente loi.

NB : Les textes de I'accord figurent en annexe au pdgdoi (n° 3153)



